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est établi, le Conseil arrête un barème spé- 
cial pour fixer les contributions aux dépen- 
ses du programme supplémentaire des États 
membres participant à ce programme. Ce 
barème spécial est fixé suivant les règles 
indiquées au paragraphe 1 ci-dessus, mais 
sans tenir compte des conditions visées à 
l'alinéa (c). 

3. Les États devenant membres de l'Or- 
ganisation après la date d'entrée en vigueur 
de la présente Convention seront tenus de 
verser, outre leur contribution aux dépenses 
futures d'investissement et d'équipement et 
aux dépenses courantes de fonctionnement, 
une contribution spéciale représentant leur 
part dans les dépenses d'investissement et 
d'équipement déjà effectuées. Le montant de 
cette contribution sera fixé par le Conseil à 
la majorité des deux tiers des États membres. 

4. Toutes les contributions spéciales ver- 
sées conformément aux dispositions du 
paragraphe 3 ci-dessus seront portées en 
déduction des contributions des autres États 
membres, sauf décision contraire prise à 
l'unanimité par le Conseil. 

5. Un État  n'a pas le droit de participer 
aux activités auxquelles il n'a pas contribué 
financièrement. 

6. Le Conseil peut accepter des dons et 
legs faits à l'Organisation s'ils ne sont pas 
l'objet de conditions incompatibles avec les 
buts de l'Organisation. 

Article VIII. 

Amendements. 

1. Le Conseil peut recommander aux 
États membres des amendements à la 
présente Convention et au Protocole finan- 
cier annexe. Tout État membre, désireux 
de proposer un amendement le notifie au 
Directeur. Celui-ci communique aux États 
membres les amendements ainsi notifiés au 
moins trois mois avant leur examen par le 
Conseil. 

2. Les amendements recommandés par le 
Conseil ne peuvent être adoptés que du 
consentement de tous les États membres 
procédant conformément à leurs règles con- 
stitutionnelles propres. Ils entrent en vi- 
gueur trente jours après la dernière notifi- 
cation d'acceptation de la proposition. Le 
Directeur communique aux États membres 
la date d'entrée en vigueur de l'amendement. 

3, skal rådet opstille en særlig bidrags- 
skala for de deltagende medlemsstater til 
fastlæggelse af bidragene til udgifterne i 
forbindelse med tillægsprogrammet. Denne 
særlige bidragsskala skal opstilles i overens- 
stemmelse med de ovenfor i stk. 1 angiv- 
ne regler, dog uden at der tages hensyn 
til de vilkår, der er indeholdt i punkt (c). 

3. De stater, der bliver medlemmer af 
organisationen efter denne konventions 
ikrafttrædelsesdato, vil, udover deres bidrag 
til fremtidige anlægsudgifter, blive afkrævet 
et særligt bidrag, der skal udgøre deres andel 
af de allerede afholdte anlægsudgifter. Stør- 
relsen af dette bidrag skal fastsættes af rådet 
med to trediedeles flertal af samtlige med- 
lemsstater. 

4. Alle særlige bidrag betalt i henhold til 
stk. 3 ovenfor skal anvendes til at ned- 
sætte de øvrige medlemsstaters bidrag, 
medmindre andet énstemmigt vedtages af 
rådet. 

5. En stat har ikke ret til at deltage i de 
aktiviteter, hvortil den ikke har bidraget 
finansielt. 

6. Rådet kan modtage almindelige og 
testamentariske gaver til organisationen, 
medmindre der til sådanne er knyttet be- 
tingelser, der er uforenelige med organisa- 
tionens formål. 

Artikel VIII. 

Ændringer. 

1. Rådet kan over for medlemsstaterne 
afgive indstilling om ændringer i nærvæ- 
rende konvention og i den dertil knyttede 
finansprotokol. Enhver medlemsstat, der 
ønsker at stille forslag om en ændring, skal 
underrette direktøren herom. Denne skal 
underrette medlemsstaterne om de ham så- 
ledes meddelte ændringsforslag mindst tre 
måneder før deres behandling i rådet. 

2. De af rådet anbefalede ændringsforslag 
kan alene tiltrædes med samtykke fra samtlige 
medlemsstater i overensstemmelse med deres 
egne forfatningsmæssige forskrifter. De træ- 
der i kraft 30 dage efter den sidste med- 
delelse om forslagets godkendelse. Direk- 
tøren skal underrette medlemsstaterne om 
datoen for ændringens ikrafttræden. 
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